KERKIME GJUHESORE, IV

NIKOLETA KALLDREMXHIU
VEGCANESIA E GJUHES FEMINORE

Gjuha féminore ka karakter evolutiv qé duket si né stadet natyrale té
zhvillimit té saj dhe né mésimin e drejtuar té gjuhés gé né Shqipéri fillon qé né
moshén 3 vjecare. Pa dashur té evidentojmé tipare gé paragesin faza té ndryshme
té zhvillimit ky métin modest synon té sjellé disa vecanti té gjuhés féminore. Ai
mbéshtetet né vrojtimin e njé ditari personal si dhe né tekstet mésimore té késaj
moshe. Vrojtimi i gjuhés sé fémijéve u ka dhéné shpesh doré studiuesve pér t’iu
gasur njé teorie pér pérvetésimin té gjuhés dhe mésuesit t& gjuhés amtare pér
mésimin e gjuhés sé shkruar. Ai ka pér géllim qé té sjellé vecori té gjuhés
féminore te fémijét shqiptaré, me vleré teorike dhe praktike.

Gjuha féminore éshté referuese pse edhe té rriturit i referohen pér arsyet gé
pérmendém mé sipér, edhe té vegjlit né té shumtén e rasteve, si bazé zgjedhin até
gé quhet té folurit mémésor’. N& té vérteté mendohet se e folura e baballaréve
shérben si uré ndérmjet rregullave té holla té nénés dhe gjuhés komplekse dhe té
crregullt té botés sé jashtme. Edhe pér shogériné shqgiptare jemi té detyruar té
pranojmé, po edhe té pohojmé, se krahas modelit fillestar sipas “gjuhés s€ nénés”,
mund té veprojé, ku mé pak e ku mé shumé, edhe modeli i bigézuar ku luan rol
“gjuha ¢ babés”. N& gjuhén e fémijés® dhe té t& riut nuk jané pa ndikim dhe
mjedisi farefisnor e shogéror ku ai lind, rritet e formohet né rrjedhé té moteve.
Zgjerimi i fondit té fjaléve ndryshe nga té rriturit éshté njé proces qé zhvillohet me
shpejtési dhe ka varési sociale, kulturore dhe, si¢ do ta argumentojmé mé poshté,
varet nga edukimi. Té nxénit dhe krijimi i kategorive semantike te fémijét
ndihmohet nga modelimi i prindérve. Gjuha mbéshtet mbi modelet e mbi té
gjitha ka karakter kreativ.

e Realizon parametra né nénsistemet gjuhésore. Pérvec tabelés
pérmbledhése té zhvillimit gjuhésor gé i paraqit kéto parametra, kemi dhéné disa
shembuj qé i shérbejné edhe zbulimit té disa fakteve gjuhésore. Gjuha éshté njé
sistem kompleks dhe dinamik i simboleve konvencionale gé pérdoret né forma té
ndryshme pér mendimin dhe komunikimin.

Procesi fonologjik deri te parashkollorét éshté njé moment i réndésishém pér
té sjellé t& dhéna pér njé teori pér pérvetésimin e gjuhés. Besoj se zhvillimi i
kuptimit béhet si né ményré lineare ashtu edhe né ményré paradigmatike.

Rénia e bashkétingéllores nistore

ota ~rrota

uk ~ nuk

ugulloj ~ rregulloj

! psikologjia e fémijés, Tirang, 2007, f. 413.
2 Gj. Shkurtaj, Sociolinguistiké e shqipes, Tirané, 2002, f. 93.
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Rénia e zanores nistore

otopejant ~ altoparlant a) asimilim t& zanores nistore sipas zanores sé dyté
né trup té fjalés. b) rénia e r alveodhémbore dhe I giellzore né velaren j

Rénia e rrokjes nistore

teresante ~ interesante

Asimilime dhe rénie tingujsh

Fodavia ~fotografia

Shko~shiko

Rénie dhe shtim tingujsh njékohésisht

pastojiné ~ pastrojné

motematiké ~ matematiké

Kompyter ~ kompjuter nga njé ju e prapme né njé y té pérparme

Ndérrimet

Strena~streha njé h glotale né n alveo-giellzore h > n. Mbéshtetur né
vegorité nyjétimore té bashkétingélloreve té shqgipes, nga piképamja e radhés
fonologjike fémija i realizon mé pérpara se ¢’ i realizon i rrituri.

p dybuzore né njé k velare. p ¢ k Né kété rast lidhur me rradhén

Krevaz~prevaz p dybuzore né njé k velare. p > k Né kété rast lidhur me
radhén fonologjike, fémija e ka shtyré prapa radhén fonologjike duke e realizuar
fjalén me njé k velare.

Né kété grup shndérrimesh mund té futet dhe kuseté~ puseté

Mujt ~ muaj njé diftong ua né njé u e prapme dhe njé shtesé té njé tingulli
fundor.

Hivi~Iliri, qgirivi ~ qgiriri njé r alveodhémbore né njé v buzore dhémbore r >
v radha fonologjike shkon prapa

Miné ~ miré njé r alveodhémbore né njé n r - ningjan njé rotacizmi

Jyej~juen~lyej; Laps ~japs Lule ~ jule njé I nistore né j pra njé giellzorizim |
2]

Krahaso: golé ~ gojé, bilé ~ bijé, éshté njé shembull njé palatalizim i I-sé deri
né spirantizim né j.

Foté ~thoté njé th ndérdhémbore né njé f buzore dhémbore f-> th

Pértékalle ~ portokalle njé o e prapme kthehet né njé & gendrore

Motmétiké ~matematiké njé a e prapme e hapur né njé & gendrore, gjysmé e
hapur

Kundestar ~ kujdestar n alveodhémbore né njé j giellzore prapan - j

Sonde ~ sonte t e shurdhét né d té zéshme d > t

Karrosén ~ karrocén njé mbylltore ¢ né njé shtegore ss > ¢

dishka~dicka ¢ njé mbylltore né njé sh shtegore ¢ > sh

Kemi jo vetém ndryshim né radhé, por edhe né seri

vémbi~dhémbi, vurata~dhurata ~ njé ndérdhémbore dh né njé v buzore
dhémbore v - dh éshté realizuar njé radhé fonologjike para

dymerik ~numerik d kthehet né njé n hundore pér analogji me numerorin dy
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Shtim tingujsh

Do loz ~do lozi

presi ~ pres

Ne ~ neve

Shohim se tingujt / fonema gé shprehen me bashkétingélloret dyshe, jané
zhvilluar mé voné dhe fémija ka tendencé té realizojé té pérvetésojé té parat,
buzoret, dentalet pastaj alveolaret dhe giellzoret.

Edhe né planin fonetik gjuha e fémijéve priret drejt thjeshtimit.

Duke ndjekur kété linjé dhe duke vérejtur strukturén e fjalés krahasuar me
fjalé té aférta, ne i shtojmé njé rrugé tjetér studimit té lindjes dhe zhvillimit té
kuptimit dhe aférsisé kuptimore midis fjaléve.

Ndérrimet fonetike me vleré gramatikore

Kreativiteti éshté gjithmoné i drejtuar nga rregullat. Kjo do té thoté qé né
procesin e pérvetésimit té gjuhés, i duhet gé prej fakteve té ligjérimit té cilave u
ekspozohet, té abstragojé parimet e pérgjithshme té formimit, interpretimit té njé
sistemi té pérshtatshém rregullash sintaksore, morfologjike, fonologjike dhe
semantike. Pra kreativiteti yné né pérdorimin e gjuhés, ndryshe nga liria dhe
kontrolli i stimulit, shfaget brenda kufijve té€ véné nga rregullat e sistemit gjuhésor.

Vdeka ~ vdiga nga njé i e mbyllur né njé e gjysmé té mbyllur rast ku pér
analogji nga tema foljore ose emérore ose nga mbaresa niset pér té formuar me
analogji trajtén pérkatése.

Turk ~ turq turk pér shum. turg

Ktove~ktyre njé r alveodhémbore v buzore dhémbore para

Derat~dyert njé diftong ye né zanoren a e prapme né zbatimin e rregullés sé
numrit shumés (dy) dera pér (dy) dyer

Shuj ~shuaj njé diftong ua né njé u té prapme

Shkruj ~shkruaj

Rastet e shmangieve, lozi~ loz *niset nga veta e treté njéjes etj. mund té
argumentohen pikérisht si shembuj té analogjisé.

Zbatim i rregullés sé vetés sé treté. Deri né kété moment né vend té uné loza
fémija pérdor vetén e treté Pati lozi. Né kété ményré ai zgjedh kété model
analogjik. Shfagja e vetés sé treté éshté ményré gé shfaget réndom né té folurin
féminor.

Apo uné vdeka né vend té uné vdes sérish i drejtohet rregullés sé formimit té
pjesores. Shumési i emrave: kala~kuaj, dora~duar, dera~dyer toné né gjedhen
prodhuese té shumésit me —a.

Ndryshimet historike jané ato gé pérftohen mé me voneseg, tregues i kohés gé i
éshté dashur té prodhohet njé fakt gjuhésor i caktuar. Kjo vihet re né formimin e
kohéve né foljet e ¢rregullta (apofonia dhe metafonia) si marr, flas, vdes etj.

Formimi i péremrave pronoré si pronorét: dhémbét e mua~ dhémbét e mi
ndjek gjedhen e péremrave vetoré né dhanore dhe kallézore te pronorét si dhe
aférsia me vetén e dyté shumés e tua me mua. Formimi i vetés sé paré duket se
éshté mé i voné.
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Trajtat e shkurtra t& bashkuara na dha ~ma dha, na jep~na e jep~ma, na
jap~ma jep,sipas gjedhes fjaléformuese té shumésit né vend té njgjésit.

Njé rast tjetér éshté mungesa e nyjés pér formimin e rasés gjinore, si p.sh
makina zhavorit ~ makina e zhavorit ,sipas modelit t¢ mbiemrave té panyjshém si
makina interesante.

Zévendésimin pothuaj né té gjitha rastet e parafjalés né me mé ose me me,
p.sh. vete mé Tirané ~ vete né Tirang, kérkoj me julishte ~ kérkoj né lulishte

Si shumési me -a ashtu edhe koha e shkuar tregojné se shkaku i gabimeve
éshté zbatimi i rregullés gé fémija e nxjerr nga rregulla gé njeh mé miré ose mé té
gjeré. Kéto rregulla gé drejtojné aftésiné gjuhésore té folésit jané pjesé e
réndésishme e gramatikés sé tij.

Pérvetésimit i tingujve te fémija ka mbaruar aty nga mosha 8 -10 vjecare ku ai
e ka té lehté té kapé nuancat e holla té tingujve té gjuhés amtare, por edhe té njé
gjuhe té huaj nése méson njé té tillé, vihen re njé séré gabimesh edhe né klasén e
treté e té katért, si p.sh.: pérdorimi pa vend i é-sé, té togut té zanoreve ua, té togut
té zanoreve ue, té formave me va, né grupet e bashkétingélloreve mb, nd, ng etj.,
ruajtja e h hundore ose jofundore, pérdorimi jo i drejté i, rr, th, sh etj., kémbimi jo
i drejté Il pér dh, i r pér rr si dhe pérdorimi jo i drejté i nyjave.

Duke vazhduar mé tej me sintaksén shohim se théniet gé ata prodhojné mund
té jené ose jo né pérputhje me rregullat e késaj té fundit p.sh. S’do ngrihem dité
pér dité natén ~ s’do ngrihem ¢do naté; ca duket si figure ~ ¢faré ka né figuré; ka
shumé kohé qé zh s’éshté marr shkronjé e re ~ do shumé kohé gé zh té merret
shkronjé e re; nuse e bukur me njé cift~nuse e bukur me njé burré. Sipas Comskit
gramatika e njé gjuhe duhet té “gjenerojé té gjitha vargjet gramatikore gé nuk jané
fjali t€ saj”. Shembulli i mésipérm tregon pér mungesén e sintetizmit né
performancén e njé 7 vjecari, gé mund té zévendésohet me togfjaléshin ¢cdo naté.
Natyrisht edhe gjenerimi sintaksor i referohet modelit té njohur (t€ njohur mé
miré) sintaksor dhe gabimi rrjedh jo nga perceptimi, por nga koncepti.

Rregullat semantike té lidhjes sé togfjaléshave té liré né fjali, vihen re kur
fémija méson fjalé té reja né gjuhé té huaj, kur e ka mésuar amtaren. Shpesh, pér
fjalét gé i vendos prané njéra-tjetrés ai pyet: A kané kuptim? N& ményré intuitive
ai kérkon bashkélidhjen semantike té fjaléve.

Kur flasim pér funksionin metalinguistik té gjuhés, kujtojmé se fémijét
kuptojné né ményré té drejtpérdrejté dhe té térthorté.

Vitet e shkollés jané njé bum pérsa i pérket zhvillimit té leksikut, gjé qé
tregon se gjuha éshté njé veprimtari shogérore, e zhvilluar prej rregullave, pasi
edhe puna e edukatoréve éshté njé veprimtari tashmé e kualifikuar.. Funksioni
metalinguistik verifikon dhe plotéson me shenja kodin féminor, me géllim qgé
fémija té kuptojé mesazhin. Krahasuar me té rriturit operacionet metalinguistike
jané té zakonshme dhe mé té shpeshta te fémija si gjaté mésimit t& njé gjuhe té
huaj ose té gjuhés amtare.®

¥ R. Memushaj, Hyrje né gjuhési, f 29.
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Po pér gjuhén e figurshme? Njé nxénés gjithashtu zhvillon gjuhén figurative,
gé e lejon até ta pérdoré gjuhén né ményré kreative. Pérdorimi i gjuhés sé
figurshme kérkon imagjinatén dhe shprehjen indirekte mé fort sesa komunikimin e
drejtpérdrejté, pér té emocionuar a shprehur né ményré ekspresive. Tipi kryesor i
figuracionit te fémija pérfshin idiomat, metaforat, krahasimet dhe proverbat.

Njé parashkollor pérdor mjete té tilla. H. Gardner dhe Winner (1979) kané
dhéné kéta shembuj: Njé tullac éshté pérshkruar si kokézbathur; njé semafor si
kallam sheqeri; ndérsa djali im né moshén katér vjecare pérdor pastérti magjike
pér manikyr.

Mijetet e para té figurshme mbéshteten kryesisht né ngjashméring fizike apo
né ngjashmériné e pérdorimit a té funksionit. Duken té jené njé zgjatim apo
shogéruese té lojérave simbolike. (H. Gardner, 1974; Gentner; 1977). Né kéto
shprehje, pretendimi sugjerohet shpesh. Pérdorimi i gjuhés figurative te fémija
shpesh buron nga ajo gé fémija nuk di mjaftueshém dhe jo nga kreativiteti (Hakes,
1982, f. 196). Metafora béhet mé pak e pérdorshme né ligjérimin e zakonshém pas
moshés 6 vjecare. Dy arsyet themelore pér kété rénie jané, e para, se fémija ka njé
fjalor bazé, gé ka pak gjasa té shtrihet te fjalét e reja; dhe e dyta, edukimi shkollor
16 pak vend pér kreativitet. (H. Gardner & Winner, 1979).

Figurat e tjera t&¢ mbetura jané mé pér té rritur. Sa shumé i bukur ky emér
éshté njé shembull i vetédm i shumé rasteve kur fémija 7 vjecar pérdor njé sintaksé
jo té rregullt.

Me sa duket kjo rénie né figuracion vjen pér shkak té arsimit ne shkollé. E
teksa figuracioni duket se bie, ajo gé rritet &shté shkalla e kuptimit. Interpretimi i
figuracionit ngelet ajo ané me té cilén zhvillohet kompetenca e fémijés. Ai
paraqitet i véshtiré ose i keginterpretuar né kontrast me njé 8-9 vjecar gé fillon ta
vlerésojé kété proces. Ai vazhdon ta interpretojé, sepse nuk e kupton dimensionin
psikologjik. Keginterpretohet metafora, p.sh. Ani éshté e ftohté interpretohet si Ani
jeton né pol. Proverbat pérfagésojné tipin e fundit té té& folurit té& figurshém.
Pérmbajtja e tyre éshté shpesh e véshtir€ pér t’u kuptuar nga nxénésit e ciklit
fillor, p.sh: e béri gimen tra ~ e zmadhoi, i hap zemrén ~ tregohem i singerté, ose
sé paku kané nevojé pér shpjegimin e té rriturve.

Interpretimi i tyre, si¢ éshté né rastin e metaforave, éshté shpesh i
drejtpérdrejté. Njé zhvillim i tillé ndodh né adoleshencé. Gjéegjézat gé mbéshteten
né krahasim jané format mé té preferuara pér fémijét dhe argétuese pér ta. Bile
mésimi i tyre éshté njé argument me ané té té cilit edukimi éshté edhe njé proces
gé zhvillon imagjinatén. Natyra ritmike e tyre i bén ato lehtésisht t& ngulitshme né
mend. Po késhtu poezité e thjeshta mbéshteten né katakrezat dhe krahasimet: yjet
si zjarr etj., gé jané forma té thjeshta komunikimi dhe jané shembuj té nxitjes sé
imagjinatés.

Interpretimi i drejtpérdrejté dhe figurativ zhvillohet paralelisht (Glas, 1983;
Swinney & Cutler, 1979). Kuptimi figurativ depozitohet né leksikonin e fémijés si
njé fjalé e vetme. Si ndodh procesi i njohjes sé drejtpérdrejté dhe asaj té figurshme
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nuk éshté i qarté (Fraser, 1974; Heringer, 1976)* . Shgisat luajné njé rol té
réndésishém né kété proces.

Pérdorimi i fjaléve ndjesore, gé lidhen me perceptimin i shérbejné pérshkrimit
zhvillojné njékohésisht si komunikimin e drejtpérdrejté ashtu edhe até té
figurshém.

Né moshén 6-8 vjecare ata pérftojné ironiné dhe sarkazmén, e cila kérkon gé
fémija té njohé dhe nénshtresimet sociale dhe gjuhésore.

Periudha e shkollés e pérshkruar nga Piaget si periudha e operacioneve mé
konkrete, ku fémija orientohet drejt reales dhe té drejtpérdrejtés.

Pérdorimi i shpeshté i fjalorit aktiv, kuptimin e sé ciléve ai e sjell me njéfaré
péraférsie dhe fillon té njihen miré, nguliten dhe pérdoren lirshém né komunikim.
Eshté e qarté se fjalori pasiv, ato gé ai kupton éshté mé i madh. Té rriturit nuk
marrin asnjé trajnim té vecanté pér ményrén se si duhet té vijé gjuha te fémijét e
kjo sé paku deri né stadet parashkollore, ku nxitja e té mésuarit analitik -sintetik
sjell njé bum té vérteté né edukimin e tyre gjuhésor.

e Zgjerimi dhe ekonomia gjuhésore éshté karakteristiké e gjuhés féminore.
Pércaktimi i fushave leksikore né harkun kohor deri né 12 vjeg, do té sillte
universalitetin e botés gé fillon e ndértohet me fjalét e pérgjithshme, té
specializuara e terminologjike. Jo vetém né fjalé por edhe né togfjalésha té liré e
terminologjiké shihet zhvillimi i njé procesi gjuhésor nga e drejtpérdrejta te e
figurshmja, nga konkretja te abstraktja. Zbérthimi i strukturés semantike té fjalés e
cila béhet né bazé té pérbérjes, formés, tiparit dhe ndértimit, té 1&ndés, pélgimit
dhe motivimit, ngjyrés, klasés mé té afért nuk éshté gjé tjetér vecse tregues i
realjes té cilat zbérthejné sé bashku me leksematikén e fjalés, strukturén semantike
té saj. | tillé zhvillimi i gjuhés féminore né kété stad karakterizohet nga parimi
semantik (sipas njé tematike té caktuar né minimum leksikor futen fjalét gé
shprehin koncepte té réndésishme qé hasen né tekstet mésimore). Té drejtohemi
nga koncepti i Humboldit, sipas té cilit kompetenca ishte njé sistem i néntéshém,
procesi gjenerues.® Humboldi e shihte gjuhén si njé energeia (proces dinamik, njé
energji) dhe jo si ergon (produkt historik).

Ekonomia gjuhésore duket né zgjedhjet e lira t&¢ njé minimumi fjalésh gé
sigurojné mé tepér kombinime, me té cilat formohen mé shumé togfjalésha té tillé
si qarko emrat, béj vjershé, béj pazarin, béj piktura, ndaj fjaling, ndaj rreshtin, ndaj
numrin etj. Pérsa i pérket shkallés sé lidhjes gramatikore té fjaléve né fjali, vémé
re se foljet lidhen mé lirisht me fjalé té tjera, ndérsa emrat dalin mé pak té lidhur
né fjali dhe né funksione té ndryshme. Shkalla e lidhjeve gramatikore e cila mund
ta véshtirésojé ose lehtésojé pérvetésimin e fjalorit, né fazat e para té pérvetésimit
té gjuhés dallohet nga prirje personale e shogérore.

Por, duhet shénuar se kjo moshé dallon pér njé njohje té& ulét té fjalés
polisemantike, por né kufijt¢ e minimumit leksikor ato ndahen né fjalé
njékuptimshme. Fushat tematike mé té pérdorura jané ato té komunikimit

4 E. Robert, Jr. Owens, Language development, f. 200.
% N. Chomsky, vep, cit., f. 4.
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gjuhésor, gé del pér té zbérthyer fjalé, pérkufizime e koncepte, pér té
bashkélidhur gjuhésisht karakteristikat ndérléndore, si¢ vihet re edhe né tekstet e
sotme té matematikés e té€ gjuhés, gé sjellin kategori logjike té kohés, té
probabilitetit, bashkésisé etj.

Fusha té tjera: fusha e koncepteve té njésisé, fusha leksikore e koncepteve
shoqgérore, estetike e artistike, fusha mbi njeriun, fusha e perceptimeve (shijet,
erérat, aromat, tingujt, ngjyra: lévizje, forma, masa etj.), tregojné larminé e botés
féminore dhe prirjen né formim té saj.

Evidentimi i kétyre vecorive qé zbulojné tipare té idiolektit né ligjérimin®
féminor shqiptar, i jep pérparési njohjes dhe mésimit sa mé té miré té gjuhés
amtare.

® Djali dhe nipi im 10 dhe 6 vjegar.
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